
AZTEC WRITING AND CALENDAR

Aztec or Nahuatl writing is pre-Columbian writing system that combines ideographic writing with Nahuatl specific
phonetic logograms and syllabic signs which.

This article was uploaded to the Mexicolore website on Nov 13th Did you know the Bible is a collection of
screenfold books, cleverly disguised? It consisted of a cycle of days which were represented by a combination
of numbers from 1 to 13 in addition to one of the twenty day signs. Accompanying the year bearers were
coefficients, which could range from 1 to  The calendar had days. This goes on until 13 Acatl is reached, at
which point the coefficient cycle loops back to 1, and hence the next day would be 1 Ocelotl. With these
simple symbols, the Aztecs counted all their tribute and trade. People who could read this sign would identify
the humming bird and the blue background with Huiztilopochtli. These codices are the richest source of
information we have about the Aztecs. Everyone, boys and girls, rich and poor, were required by law to attend
school. So, for example, the first day in the day cycle would be 1 Cipactli. To represent -nahua, Aztec scribes
used the sign group NAWA containing a mouth and a speech scroll to represent the verb nahua "to speak
clearly" whose noun form is "Nahuatl", the name of the language of the Aztecs. The Aztecs originated in the
semi-arid environments of northern Mexico as one of the many barbarian or "Chichimec" tribes. The symbols
can be thought of as ideograms in which the objects express their own natures but also the underlying ideas
and not concepts associated with them. Some are copies of earlier works, while others are written in Aztec
script with Spanish or Nahuati commentaries in European letters. The priests recorded all matters to do with
the temples and images, with their idolatrous doctrines, the festivals of their false gods, and their calendars.
Now the wheels start moving and number "two" combines with the second glyph. Because of the way the
math worked out, only four day signs, namely Calli, Tochtli, Acatl, and Tecpatl, could be part of a year's
name, and hence they were called "year bearers". The world is always on the brink of going under in a
spiritual war, a war of gods competing for supreme power. Here, we can see the calendar week of 1 Reed.
Each page was normally read from top to bottom, though in some codices the arrangement is zigzag or even
goes around the page. Note that while logograms are transcribed using upper-case letters, phonetic signs are
transcribed with lower-case letters. The principal colors were red, blue, green, and yellow, and the pigments
were sometimes mixed with an oil to give added lustre. It is thought that Mixtec writing influenced Nahuatl
writing, but both are possibly influenced by earlier writing systems of cities such as Xochicalco, Cacaxtla, and
the even more ancient Teotihuacan. In a bureaucratic and centralized society the common man received his
instructions from above, from the priests who looked after the religious side of his life, or from the secular
officials who were drawn from the nobility and had the benefit of a calmecac education. The buttocks, tzin-tli,
is used in this case as its root form tzin happens to be homophonous with the diminutive suffix -tzin which
roughly means "little". A scribe who could keep pace with court proceedings had every reason to be proud of
his skill Aztec.


